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Návrh
NAŘÍZENÍ VLÁDY
ze dne …………………2022,

kterým se mění nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami

	Vláda nařizuje podle § 38 odst. 8 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o elektronických komunikacích), ve znění zákona č. 261/2007 Sb., zákona č. 374/2021 Sb. a zákona … /2022 Sb.:
Čl. I
	Nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, se mění takto:
1. V § 1 odst. 1 se slovo „předává“ nahrazuje slovem „předloží“ a slova „čestné prohlášení, jehož vzor je uveden v příloze k tomuto nařízení“ se nahrazují slovy „potvrzení, případně jeho kopii, že je příjemcem příspěvku na živobytí nebo společně s ním posuzovanou osobou1), bez ohledu na to, pro jaký účel bylo toto potvrzení vydáno“.

Poznámka pod čarou č. 1 zní:
„1) § 55 odst. 4 písm. c) zákona č. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi, ve znění pozdějších předpisů.“.

2. V § 1odst. 3 se slova „doklad totožnosti a obdobné doklady vydané státem, jehož je občanem, nebo státem jejího posledního pobytu“ nahrazují slovy „obdobné doklady vydané státem, jehož je občanem, nebo státem jejího posledního pobytu, spolu s překladem těchto dokladů do českého jazyka, a dále předloží k nahlédnutí doklad totožnosti“.

3. Nadpis § 3 zní:

 „Náležitosti seznamu osob vedeného poskytovatelem univerzální služby“.

4. V § 3 odst. 1 úvodní část ustanovení zní:

„(1) Seznam osob, kterým byly zvláštní cena nebo speciální tarif podle § 43 odst. 2 písm. b) zákona o elektronických komunikacích (dále jen „speciální tarif“) přiznány, vedený poskytovatelem univerzální služby, obsahuje“.

5. V § 3 odst. 1 písm. a) se slovo „bydliště“ nahrazuje slovy „adresu místa trvalého pobytu“ a slova „a datum narození“ se nahrazují slovy „, datum narození a adresa místa trvalého pobytu“.

6. V § 3 odst. 1 písm. b) se slovo „je“ nahrazuje slovem „jsou“ a slovo „poskytována“ se nahrazuje slovy „nebo speciální tarif poskytovány“.

7. V § 3 odst. 1 se na konci textu písmene c) se doplňují slova „nebo speciálního tarifu“.

8. V § 3 odst. 1 se za písmeno c) vkládá nové písmeno d), které zní:

„d) dobu platnosti dokladu podle § 1 odst. 2,“.

Dosavadní písmena d) až f) se označují jako písmena e) až g).

9. V § 3 odst. 1 písm. e) se slova „na základě vybrané zvláštní ceny v jednotlivých měsíčních zúčtovacích obdobích“ nahrazují slovy „v jednotlivých kalendářních měsících“.

10. V § 3 odst. 1 písmeno g) zní:
„g) informaci o tom, zda se jedná o zdravotně postiženou osobu nebo osobu s nízkými příjmy“.

11. V § 3 odstavec 2 zní:

„(2) Doklady podle § 1 odstavce 1 až 3 nebo jejich kopie jsou přílohou seznamu osob vedeného poskytovatelem univerzální služby.“.

12. V § 3 se odstavec 3 zrušuje.

13. Za § 3 se vkládají nové § 3a až 3d, které včetně nadpisů znějí:

„§ 3a

[bookmark: _Hlk117063697]Náležitosti seznamu osob vedeného Úřadem

Seznam osob, kterým byly zvláštní cena nebo speciální tarif přiznány a poskytovány, vedený Úřadem podle § 38 odst. 5 zákona o elektronických komunikacích, obsahuje

a) jméno, popřípadě jména, a příjmení, datum narození a adresu místa trvalého pobytu,

b) telefonní číslo nebo jiný identifikátor, pro které jsou zvláštní cena nebo speciální tarif poskytovány,

c) datum zahájení poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu,

d) datum ukončení poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu,

e) informaci o tom, zda se jedná o zdravotně postiženou osobu nebo o osobu s nízkými příjmy,

f) název poskytovatele univerzální služby.


§ 3b

Způsob vedení seznamu Úřadem a podmínky přístupu do tohoto seznamu


(1) Úřad vede seznam osob, jimž byla poskytnuta zvláštní cena nebo speciální tarif, formou programové aplikace, do které je umožněn přístup pro poskytovatele univerzální služby za účelem předávání údajů v rozsahu podle § 3a.

[bookmark: _Hlk117064147](2) Do programové aplikace Úřadu podle odstavce 1 se přistupuje na základě komunikace s informačním systémem poskytovatele univerzální služby prostřednictvím rozhraní pro aplikační programy (API) vyžadující autentizaci při využití certifikátu, který vydá Úřad poskytovateli univerzální služby. 

(3) Poskytovatel univerzální služby, který poskytuje zvláštní cenu nebo speciální tarif, má přístup pouze k těm údajům v seznamu, které sám do seznamu zadal, a k informaci o tom, zda a do jaké doby osoba čerpá cenové zvýhodnění u jiného poskytovatele univerzální služby.


§ 3c

[bookmark: _Hlk117065311]Forma, způsob a lhůty pro předávání údajů do seznamu vedeného Úřadem 


(1) Poskytovatel univerzální služby předává údaje v rozsahu uvedeném v § 3a, včetně jejich změn, do programové aplikace Úřadu v digitální formě způsobem podle § 3b odst. 2, a to nejpozději v den, kdy zahájí osobě se zvláštními sociálními potřebami poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu nebo v den, kdy se o změně dozvěděl. 

[bookmark: _Hlk117065533](2) Informaci o datu ukončení poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu předá poskytovatel univerzální služby do programové aplikace způsobem a ve formě podle odstavce 1 nejpozději v den, ke kterému dojde k ukončení poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu. 


§ 3d

Doba uchovávání seznamů osob

[bookmark: _Hlk117164805](1) Poskytovatel univerzální služby uchovává seznam osob podle § 3 po dobu poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu a po dobu 5 let od konce zúčtovacího období pro uplatnění žádosti o úhradu ztráty z poskytování zvláštních cen. 

(2) Úřad uchovává seznam osob podle § 3b po dobu poskytování zvláštní ceny nebo speciálního tarifu a po dobu 5 let od konce zúčtovacího období pro uplatnění žádosti o úhradu ztráty z poskytování zvláštních cen.“.

14. Příloha se zrušuje.

Čl. II

Přechodná ustanovení

1. Bude-li zdravotně postižená osoba čerpat zvláštní ceny podle tohoto nařízení od stejného poskytovatele univerzální služby, který jí poskytoval zvláštní ceny a kterému prokázala svůj nárok podle nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto nařízení, tento svůj nárok podle tohoto nařízení již neprokazuje.

[bookmark: _Hlk117064956]2. Poskytovatel univerzální služby je povinen zahájit využívání přístupu do programové aplikace podle § 3b odst. 1 nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení, prostřednictvím rozhraní pro aplikační programy (API) podle § 3b odst. 2 nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení, nejpozději do 6 měsíců ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení vlády. Do doby zahájení využívání přístupu do programové aplikace způsobem podle věty první poskytovatel univerzální služby přistupuje do programové aplikace podle § 3b odst. 1 nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení, prostřednictvím webového rozhraní při použití dvoufaktorové autentizace.

[bookmark: _Hlk117245057]3. Poskytovatel univerzální služby, který poskytoval zvláštní ceny před nabytím účinností tohoto nařízení vlády, je povinen do 3 dnů ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení vlády, předat údaje v rozsahu uvedeném v § 3a nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení vlády, způsobem podle § 3b nařízení vlády č. 500/2021 Sb., o podmínkách poskytování zvláštních cen hlasové komunikační služby a služby přístupu k internetu osobám se zvláštními sociálními potřebami, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení nebo nahráním CSV souboru do programové aplikace.

Čl. III
Účinnost

	Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. ledna 2023.



